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ZMLUVA O DODANI KAMEROVEHO SYSTEMU A SUVISIACICH
SLUZIEB &. 80105659

KONICA MINOLTA SLOVAKIA spol. s r.o.

so sidlom Bratislava, Galvaniho 17/B, PSC 821 04

zapisana v obchodnom registri vedenom Mestskym stidom v Bratislave 1il, oddiel Sro, vloZka 4015/B,
ZastOpena: Ladislav Blanar, Area Sales Manager

ICO: 31338551

DIC: 2020319092

dalej len Zhotovitel

a

Zakladna Skola, Velks Ida 1
so sidlom Velka Ida, Velka Ida 1, PSC 04455
Zastoupena: Mgr. Marek Matta - riaditel Skoly
ICO: 35544422

DIC: 2021658826.

dalej len Objednéavatel

spolocne dalej tieZ ako ,strany”

uzatvarajd v sulade s ust. § 536 a nasl. v spojeni s § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Z.z., obchodny

zakonnik (dalej len ,obchodny zakonnik”) tito Zmluvu o dodani kamerového systému a sGvisiacich

1.1.

1.2,

2.1,

2.2.

sluZieb (dalej len ,Zmiuva®).

PREDMET ZMLUVY

Na zaklade ponuky, ktora tvori prilohu €. 1 tejto Zmluvy (dalej len ,Ponuka”), sa Zhotovitel
zavazuje Objednavatelovi dodat, in3talovat a konfigurovat kamerovy systém vratane
prisluSenstva (dalej len ,Hardware”) a poskytnit stym sdvisiace sluby (dalej len ,Dielo”) a
Objednavatel sa zavézuje Dielo prevziat a zaplatit za neho Cenu.

Podrobna 3pecifikacia Diela, vratane technickej Specifikdcie, je uvedena v Ponuke. V pripade, Ze
je sucastou dodavanych sluZieb zhotovenie projektovej dokumentacie, ma tato prednost pred

Ponukou.
LEHOTA A MIESTO PLNENIA

Miestom zhotovenia Diela je objekt Objednavatela na adrese Velka ida 1, 04455 Velka Ida (dalej
len ,Objekt”).

Zhotovitel sa zavazuje zalat préce na Diele najneskér 28. 3. 2025 od podpisu zmluvy.




2.3.

2.4.

2.5,

2.6.

2.7.

3.1.

3.2

3.3.

34.

3.5.

Zhotovitel sa zavézuje Dielo riadne dokonit najneskér 30. 4. 2025 od podpisu zmluvy.

Zhotovitel sa zavazuje spolu s Dielom odovzdat Objednavatelovi manualy, ndvody na obsluhu a
dal3iu dokumentaciu, pokial je tak uvedené v Ponuke.

Dielo je vyhotovené v momente, ked spifia naleZitosti uvedené v Ponuke.

Pre odovzdanie Diela Zhotovitel vyzve Objednavatela pisomne k prevzatiu Diela podpisom
odovzdavacieho protokolu (dalej len ,Odovzdavaci protokol”). Ak sa Dielo vykondva po
Castiach, strany podpiSu Odovzdavaci protokol po odovzdani v3etkych dcasti Diela
Objednavatelovi. Objednavatel sa zavazuje prevziat bezchybné Dielo najneskér do 10
pracovnych dni od vyzvania na prevzatie Diela Zhotovitelom. Pokial si Objednéavatel Dielo v
dohodnutej lehote neprevezme alebo neposle Zhotovitefovi pisomné vyjadrenie, pre¢o odmieta
Dielo prevziat, predpokladé sa, Ze Dielo bolo riadne odovzdané,

Vietky terminy Zhotovitela, uvedené vtejto Zmluve, sl zavazné iba za predpokladu, Ze si
Objednéavatel vlas a zodpovedajicim spdsobom pini svoje zmluvné povinnosti a poskytuje
riadnu sucinnost, tykajacu sa predov3etkym pristupu a pripravenosti Objektu. V pripade, Ze na
strane Objednavatela dojde k prediZeniu lehdt (nedostatona pripravenost Objektu, chybajlce
podklady, povolenia, nezaplatenie zdlohy, technické zmeny na Objekte a pod.), lehota na
vyhotovenie Diela Zhotovitelom sa Umerne predIZuje.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena Diela je stanovena nasledovne:

36 pravidelnych mesaénych splatok vo vyske:
1. - 35, splatka ........... 186,11 € bez DPH
36. splatka ................. 186,15 € bez DPH

Cena zahffia vietky beZné interné naklady Zhotovitela, spojené s vyhotovenim Diela,

Ziadna cena, uvedena Zhotovitefom v Zmluve, Ponuke, on-line alebo v akejkolvek komunikacii
nezahffia daf z pridanej hodnoty, pokial sa pri sume neuvadza inak. Zhotovitel vyGétuje
Zhotovitelovi cenu v stlade so zdkonom &, 222/2004 Z.z. - Zakon o dani z pridanej hodnoty -
v reZime prenesenej dalfiovej povinnosti.

Cenu zaplati Objednavatel spdsobom uvedenym vo fakttre. Objednévatel je povinny pri platbe
Ceny uvadzat variabilny symbol uvedeny na prislusnej fakture. Povinnost Objednavatela zaplatit
Cenu je splnend momentom pripisania prislusnej sumy na Ucet Zhotovitefa.

V3etky faktary budd mat naleZitosti dariového dokladu podlfa prisiuinych pravnych predpisov.
KaZda faktira Zhotovitela je splatnd do 14 dni od datumu jej vystavenia, pokial prisluina
faktdra neustanovuje splatnost dih3iu. Objednévatel sihlasi s tym, aby mu Zhotovitel posielal
faktary v elektronickej forme na e-mailovii adresu Objednéavatela uvedend v Zmluve alebo inak
oznacenu pre zasielanie faktdr.



3.6.

4.1,

4.2,

4.3.

4.4,

4.5,

4.6.

Zhotovitel ma pravo zastavit prace na Diele, ak je Objednavatel v omeskani s Gihradou faktury z
dbvodov na strane Objedndvatela. Terminy vyhotovenia Diela sa prediZujd o dobu, potas ktorej
bol Objednavatel v omeskani s Ghradou splatnej faktury.

VYHOTOVENIE DIELA A SUCINNOST, POVINNOSTI OBJEDNAVATELA

Zhotovitel vyhotovi Dielo riadne a vias, v lehotdch dohodnutych v Zmluve alebo v
Harmonograme, pokial je tento su¢astou Zmluvy.

Zhotovitel je oprévneny Dielo vyhotovit prostrednictvom tretich oséb.

Podmienky in3talacie Diela si uvedené v Ponuke. Zhotovitel ma pravo odmietnut in3taléciu
Diela, kym nebudi spinené vietky podmienky instalacie a/alebo pokial by in3talacia Diela za
danych podmienok nesplfiala 3tandardy bezpe¢nosti prace pre zamestnancov Zhotovitela.

Objednavatel je povinny ziskat na svoju vlastni zodpovednost sihlas majitela Objektu
s in3talaciou Diela pred zalatim prac na Diele podla Zmluvy. Objednévatel je zodpovedny za
Skodu, ktord mu vznikne v pripade, Ze si stihlas podia tohto odseku nezabezpedil.

Nebezpelenstvo Skody na Diele prechadza zo Zhotovitela na Objedndvatela dodanim Hardware.

Objednavatel sa zavazuje poskytovat Zhotovitelovi maximalnu sicinnost, aby mohol Zhotovitel
riadne plnit Zmluvu, predovietkym:

a. Davat Zhotovitelovi v€asné, (plné a pravdivé informaécie, potrebné pre vyhotovenie Diela;
OkamZite informovat Zhotovitela o vietkych skuto¢nostiach, ktoré méZu mat vplyv na
pinenie Zmluvy;

¢. Zabezpetit pri vyhotoveni Diela potrebnu ucast a stcinnost pracovnikov Objednavatela,
ktori maju dostatocné prevadzkové, technické a iné odborné znalosti o Objednavatelovi;

d. Riadne prevziat Dielo podla podmienok danych touto Zmiuvou.

Pripravit bezplatne prostredie Objednévatela na riadne vyhotovenie Diela, a to:
i.  VObjekte zabezpetit pre Zhotovitela jednu uzamykateln( miestnost na material a
zakladné naradie;
if. UmoZnit Zhotovitelovi vyhotovovat Dielo mimo pracovnej doby Objednavatela,
pripadne cez vikendy;
iii. UmoZnit Zhotovitelovi vstup do Objektu a do priestorov patriacich do
zabezpeCenia alebo do okruhu kabelaZi pre tieto priestory;
iv. Umoznit vjazd techniky (vysokozdvizné plosiny);
V. Supozornenim vopred, pocitat smiernymi dopravnymi obmedzeniami
v stanovenych &asoch;
vi. ZabezpeCit privod 230 V so samostatnym istenim do urfenych bodov
vytypovanych Zhotovitefom podlia umiestnenia technolégie (moZnost spoluprace
s tretou stranou);
vii. ZabezpeCenie spoluprace sIT pri nastaveni sietovych prvkov a oprévneni
v ethernet sieti Objednavatela;



4.7.

4.8.

5.1.

5.2.

53.

viii.  Zabezpecfenie potrebného pripojenia a datovej konektivity medzi lokalitami na
zaklade 3pecifikacie Zhotovitela pre jednotlivé lokality. Naklady na prevadzku nie
st kalkulované v cene Diela.

V pripade, Ze Objednavatel nezabezpedi dostatocni stcinnost podia Zmluvy, Zhotovitel ho na
tuto skutolnost pisomne upozorn(. Ak neposkytovanie slfinnosti brani Zhotovitelovi vo
vyhotovovani Diela, potom sa odobu omeSkania s poskytnutim poZadovanej suginnosti
Zhotovitelovi prediZujd v3etky lehoty na plnenie povinnosti Zhotovitela podla Zmluvy.

Objednavatel nadobudne vlastnicke pravo k Dielu aZ Gplnym zaplatenim Ceny.

ZAVAZOK MLEANLIVOSTI

KaZda strana je povinna zachovéavat micanlivost o informéaciadch druhej strany, ktoré maju
charakter obchodného tajomstva v zmysie obtianskeho zdkonnika, a dalSie déverné informacie
(dalej len ,Chranené informacie”). Pod dodrZiavanim povinnosti mi¢anlivosti sa chape najma
neposkytnutie a nespristupnenie Chrénenych informacii druhej strany akymkolvek tretim
osobam a ich nepouZitie na iné Gcely neZ Gcely nevyhnutné na plnenie povinnosti strany voci
druhej strane v ramci plnenia Zmluvy.

Chranené informacie strany s popri obchodnych tajomstvach Strany aj nasledujice déverné
informacie strany:

a) Neverejné informacie, obsiahnuté v akejkolvek zmluve, ktorej zmluvnou stranou je strana;

b) Neverejné Udaje o zamestnancoch, zékaznikoch alebo obchodnych partneroch strany;

€) Neverejné technické avyrobné Udaje, interné predpisy, politatové programy, zdrojové
a strojové kédy potitaCovych programov, datové stbory, know-how, analyzy, algoritmy,
vyvojové alebo vyrobné postupy, vynélezy a objavy strany;

d) Neverejné Gdaje ofinantnej ahospodarskej situacii strany, plany dalsieho rozvoja,
inovacie a marketingové zamery, reklamné napady a ndmety, dokumentéacia pouzivanych
pracovnych postupov, bezpecnostné kédy a hesl4, tictovné doklady a obchodné knihy;

e) Vy33ie uvedené informéacie obchodnych partnerov strany;

f) Informacie, ktoré strana pisomne oznadi za dbverné slovami ,DOVERNE”
~CONFIDENTIAL", ,TAJNE", alebo inymi slovami s obdobnym vyznamom;

g) Akakolvek ina neverejnd informacia strany, ktorti by druhd strana s ohfadom na jej obsah
alebo spdsob Ci formu, akym bola druhej strane odovzdand, povaZovala alebo mala
povaZovat za dévern;

h) Informacie o existencii vy$Sie uvedenych informacii.

Chranenou informaciou nie je informécia, ktord je v Case spristupnenia alebo pouZitia dostupna
verejnosti.



54. Porusenim povinnosti strany podla tohto Cldnku nie je, ak strana spristupni alebo pouZije

Chranent informaciu druhej strany:

a) S predchadzajucim pisomnym sthlasom druhej strany;

b) Ktord bola strane znama zinych zdrojov neZ od druhej Strany, aktor( neziskala
porusenim zadvazku ml¢anlivosti;

€) Z dbvodu povinnosti ustanovenej strane pravnym predpisom alebo organom verejnej
moci; alebo

d) Z ddvodu, Ze je to nevyhnutné pre splnenie povinnosti strany voéi druhej strane v rdmci

plnenia Zmluvy.

5.5.  Porusenim povinnosti mi€anlivosti dalej nie je spristupnenie Chranenej informacie druhej strany
auditorovi, poradcovi, znalcovi alebo inému konzultantovi strany za predpokiadu, Ze tato tretia
osoba bola obozndmend s povinnostou mltanlivosti strany podla Zmluvy a zaviazala sa
dodrZiavat rovnako prisne alebo prisnejsie pravidla.

5.6.  Takisto pre spristupnenie alebo pouZitie Chranenych informécii podfa ods. 5.4. plati, Ze je strana
opravnena tak konat iba vnajmenSom nevyhnutnom rozsahu. Kafd4 strana sa zavdzuje
bezodkladne pisomne informovat druhi stranu o vietkych pripadoch, ked poskytla Chranené
informacie druhej strany tretej osobe podla ods. 5.4. pism. ¢), pokial to nevylu¢uji pravne

predpisy.

6. CHYBY PLNENIA, ZMENY PLNENIA, ZARUKA

6.1.  Zhotovitel zodpoveda za riadne dodanie, implementaciu a konfiguracie Diela, ktoré zarucuju
jeho funkénost a spdsobilost na pouZitie na GCel Objednavatela, a to vratane hardware, ktory
Zhotovitel dodava Objednavatelovi ako stcast Diela v mnoZstve, kvalite a vyhotoveni podla tejto
Zmiuvy.

6.2. Objednavatel sa zavazuje dodrZiavat podmienky prevadzky Hardware, podia poskytnutej
technickej dokumentacie.

6.3.  Zarulnd lehota na kvalitu predstavuije:

a) Pre Hardware Mobotix, ktory je sti¢astou Diela, 5 rokov; pre ostatny hardware a software
€ini zarucna lehota 2 roky.

b) Pre sluZby, ktoré s stcastou Diela (napr. indtalaéné a montazne préce), 2 roky.

6.4. Zarutna lehota zaina plynit od momentu prevzatia Diela alebo jeho &asti a podpisu
Odovzdavacieho protokolu.



6.5. Zaruka sa nevztahuje na:

a) chyby, ktoré vznikni v dbsledku Zivelnej udalosti, mechanickym poskodenim zo strany
Objednévatela alebo tretej osoby;

b) neodbornou obsluhou Hardware, alebo nedodrZanim podmienok pre prevéadzku

Hardware;
€) spotrebny material, hlavne batérie, SD karty a pod.

6.6.  Zhotovitel nenesie zodpovednost za 3kodu spdsobenl Objednévatelovi nedostupnostou
software alebo nefunkinostou Hardware zapri¢inenou vylu¢ne Objednavatelom alebo tretou

osobou.

6.7.  Zhotovitel si vyhradzuje pravo riesit odstrdnenie chyb na Diele opravou. Ozndmenie o chybach
mdZe byt nahlasené Zhotovitelovi

a) Telefonicky na tel. .: +421 850 166 177
b) Emailom na adresu: info@konicaminolta.sk.

6.8. Objednavatel je povinny reklamované chyby opisat, uviest, ako sa prejavujd, a tie? ich doloZit
potrebnymi dokladmi (napr. fotografiami chybnych &asti Hardware).

6.9. Zhotovitel sa zavazuje potvrdit Objednévatelovi ozndmenie o chybe a oznamenie vybavit do 30
dni od datumu oznamenia. Do uvedenych lehét sa nezapotitavaju dni pracovného pokoja a
Statne sviatky.

6.10.Zmiuva neustanovuje Ziadne povinnosti Zhotovitela v suvislosti s poskytovanim sluZieb
nasledného servisu apodpory pre Dielo. Poskytovanie nasledného servisu je predmetom
samostatnej Zmluvy o poskytovani podpory.

7. ZODPOVEDNOST ZA UJMU A SANKCIE

7.1.  Vpripade omeskania Objednévatela so zaplatenim akejkolvek opravnene vyGétovanej sumy
Zhotovitelovi sa Objednavatel zavézuje zaplatit Zhotovitefovi zmluvni pokutu vo vyske 0,05 %
z diZnej sumy za kaZdy zalaty def omeskania.

7.2, Zmluvné pokuty su splatné 14. diiom odo dfia ich uplatnenia vyzvou u porusujlcej Strany.

7.3. Zaplatenie akejkolvek zmluvnej pokuty nema vplyv na pravo a narok Ziadnej Strany na nahradu
Skody v plnej vy3ke,

74. Zhotovitel nezodpoveda za stratu na zarobku Objednavatela a za akikolvek ujmu vzniknuti ako
nepriamy ddsledok plnenia zo Zmluvy.

7.5. Ak by bol napriek limitacii uvedenej v tomto ¢lanku Zhotovitel povinny nahradit akdkolvek ujmu
Objednavatelovi, Strany sa dohodli, Ze Zhotovitel nahradi maximilne ujmu vo vygke



8.1.

8.2

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

zodpovedajucej Cene Diela. Zhotovitel sa zavazuje mat platné poistenie zodpovednosti v tejto
vyske pocas celého trvania tejto zmiuvy.

TRVANIE A UKONCENIE ZMLUVY
Zmluva nadobuda platnost a Gc¢innost diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami.
Zmluvu je moZné ukondit iba pisomnou dohodou stran alebo odstdpenim od Zmluvy.

Zhotovitel ma pravo od Zmluvy odstlpit pre podstatné porufenie Zmluvy zo strany
Objednévatela, za ktoré sa povaZuje najma:

a) Objednavatel porusi povinnost mi¢anlivosti;

b) Objednavatel nebude opakovane (najmenej patkrét) reagovat na pisomnl poZiadavku
Zhotovitela na poskytnutie si¢innosti v zmysle ods. 4.6. tejto Zmiuvy.

¢) Objednavatel je v omedkani so zaplatenim akejkolvek &asti Ceny dlh§om ne¥ 30 (tridsat)
dni;

Objednavatel ma prévo odstupit od Zmluvy zo zakonom stanovenych dévodov.

Dalej je ktorakolvek zo zmluvnych stran opravnena odstdpit od zmluvy, ak je zalaté konkurzné
konanie, predmetom ktorého je Upadok druhej strany ako dlznika alebo hroziaci tpadok a
spbsob jeho rieenia, v pripade vstupu druhej strany do likvidacie, alebo pokial niektora strana
nem&ze plnit svoje povinnosti v désledku okolnosti vylutujicich zodpovednost (podla
obcianskeho zdkonnika), pocas doby dih3ej ako 6 mesiacov.

Odstapenie od Zmluvy musi mat pisomnu formu. Odstlipenie od zmluvy je G&inné diiom jeho
doruenia druhej Strane,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade odstlpenia od zmluvy zo strany Zhotovitela z dévodu
na strane Objednavatela si plnenie, ktoré si poskytli pred diiom odstipenia od Zmluvy,
nevracaju. Pokial si Objednavatel chce ponechat pinenie, ktoré doteraz neakceptoval, je povinny
ho akceptovat a zaplatit Zhotovitelovi cenu tohto plnenia.

Pre odstranenie pochybnosti sa uvédza, Ze v pripade odstapenia od Zmiuvy je Objednavatel
povinny uhradit Zhotovitelovi cenu za Licencie, pokial' uZ tieto Zhotovitel pre Objednévatela
zabezpecil.

Prava apovinnosti, dohodnuté v é&lankoch vySe trvajd aj po ukoneni Zmluvy. Zavazok
micanlivosti trva poCas celej doby existencie Chranenych informacii alebo do okamihu, kedy sa
Strany tohto zavazku navzajom pisomne vzdaju.



9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

9.10.

9.11.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Strany vylu€uji pouZitie akychkolvek obchodnych zvyklosti v zmysie § 264 obchodného
zakonnika, s vynimkou tych, ktoré si v Zmluve vyslovne dohodli.

Tretou osobou je kaZda osoba, odliSnd od Zhotovitela a Objednavatela, Strany vyhlasujd, Ze
uzavretim zmluvy nezamyslaja, aby zo Zmluvy vznikali préva alebo povinnosti akejkolvek tretej

osaobe.

Zmluva nahradza vietky predchadzajlice Gstne alebo pisomné ustanovenia stran vztahujace sa

k predmetu Zmiuvy.

Za poskytnutie informacie v pisomnej forme (pisomne) sa povaZzuje tieZ dorudenie elektronickej
spravy s jednoduchym elektronickym podpisom do e-mailovej schranky, pripadne dorucenie
spravy inym elektronickym komunikatnym kandlom, na adresy, ktoré si strany vzijomne
poskytli v Zmluve alebo v predzmluvnej komunikacii.

Neplatnost, nedinnost, zdanlivost (ni¢otnost) alebo nevymdéhatelnost akejkolvek &asti Zmluvy
nema vplyv na ostatné Casti Zmluvy. Strany sa zavdzuju nahradit akikolvek neplatnd, neGéinng,
zdanliv  alebo nevymahatelnd Cast Zmluvy dastou platnou, Gcinnou, nie zdanlivou
a vyméhatelnou s rovnakym obchodnym a pravnym vyznamom do 14 (3trnéstich) dni odo diia
dorucenia pisomnej Ziadosti druhou Stranou.

Nadpisy ¢lankov v Zmluve sliZia pre prehladnost a nepouZiju sa na vyklad ¢lankov. Vietky pojmy
pouZité v jednotnom (isle v tejto Zmluve moZno vykladat aj v mnoznom ¢&isle, ak si to vyZaduje
kontext, a naopak.

Objednavatel nie je opravneny zapotitat si voli Zhotovitelovi Ziadny narok, pravo alebo
pohladévku vyplyvajlce zo Zmluvy, bez predchadzajiceho Pisomného sthlasu Zhotovitela.

Pri zaniku Objednavatela prechadzaji prava a povinnosti Objednavatela zo Zmluvy na jeho

pravneho nastupcu.

Strany povaZuji za pripad vy3Sej moci akékolvek okolnosti nezavislé od vdle povinnej Strany,
ktoré sG neodstranitelné a nepredvidatelné, najma prirodné katastrofy, embarga, Strajky
(vratane planovanych) a vojny. Ak nastane u Strany pripad vy33ej moci, ktory jej brani v splnenf
iei povinnosti podia Zmluvy, bez zbytoZného odkladu ozndmi pisomne tito skuto&nost druhej
Strane s uvedenim doby, poCas ktorej nebude méct pinit Zmluvu. Pripady vy33ej moci nemaj
vplyv na platobné povinnosti ktorejkolvek Strany.

VEetka komunikacia medzi Stranami sa bude uskuto¢fiovat najmé prostrednictvom e-mailu na
adresy, ktoré si Strany vzajomne poskytli v Zmluve alebo v predzmiuvnej komunikacii, a to

v slovenskom jazyku.

Pravne vztahy medzi Stranami savisiace so Zmiuvou sa riadia slovenskym pravom.



9.12. V3etky spory vznikajlice zo Zmluvy a v suvislosti s fiou bude rozhodovat s kone¢nou platnostou
prisludny sid Slovenskej republiky.

9.13. Zlyhanie alebo zanedbanie ktorejkolvek Strany vymahat akékolvek svoje prava zo Zmluvy sa
nebude povaZovat za vzdanie sa tychto prév do buducnosti a nezakladéd zavedent prax medzi
Stranami.

9.14. Prilohami Zmluvy s

1.Ponuka

V Kosiciach dna 27.3.2025 Vo Velkej Ide dia 27.3.2025

Ing. La blasti Mgr. Ma
Za Kon



